SANTE FAMEE DI JESU, MARIE E JOSEF

Antifone di jentrade Lc 2,16

| pastérs a lerin in presse

e a cjatarin Marie e Josef

e il Frut che al jere pognet inte grepie.

Si disGlorie a Diu

Colete

Diu, che inte sante Famee

tu nus as dat un grant spieli di vite,

fas che, lant dadr di jé intes stessis virtlts

e intal stes leam di amér,

o podin merta di gjoldi de eterne contentece ihtgdse.
Pal nestri Signor Jesu Crist to Fi, che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,

par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Gjen 15,1-6;21,1-3

Chel che al saltara far des t0s vissaris al sdcadlét.

Dal libri de Gjenesi

Dopo di chestis robis, la peraule dal Signor sité &inti a Abram intune vision: «No sta vé pore,
Abram! Jo o soi chel che ti pare e la td pae e gaeavore grande».

| rispuindé Abram: «Signor gno Diu, ce mi darastai 'nt voi cence fruts e I'erét de mé cjase al
e un di Damasc, Eliezer».

Al zonta Abram: «No viodistu che no tu mi as datcja I'ondr di vé une gjernazie e che dute la mé
robe i lara al gno famei?». Alore Diu i fase suitestis peraulis: «No i lara a lui la t6 ereditdg

chel che al saltara fOr des t0s vissaris al samdtét». Lu mena far e i disé: «Cjale su takatbnte
lis stelis, se tu rivis a contalis», e i disé: «§luessara la td gjernazie». Abram i a crodit ah&ig
chest i & stat metdt in cont di justizie.

Il Signdr al vigni a viodi di Sare come che al veltee al fasé par jé come che al veve impromet(t.
Sare e cjapa su e i parturi un fi a Abram cuantecjeee bielza su di etét, tal timp che Diu al veve
destinat. Al fi che i jere nass(t, parturit di Sakram i mete non Isac.

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 104
R. Il Signér al & fedél al so pat..

Laudait il Signor, al so non clamait jutori,
contait framie¢ dai popui lis s6s robonis.
Cjantait in so onér, laudaitlu,

pensait a font sun ducj i siei spetadii.

Dal so sant non gloriaitsi;

che il cOr si indalegri di ducj chei che a vanrtiiil Signér.
Cirit il Signor e la s6 potence;

cirit di un continui la s6 muse&.

Dai spetacui che al a fat impensaitsi,
dai siei miracui e dai judizis de so bocje:
vualtris, gjernazie di Abram, so famei,
fis di Jacop, so preference.



Lui si ricuarde dal so pat par simpri,

— de peraule che al a dade par mil etis —
che al a fat cum Abram,

dal zurament che i a dat a Is&c.

SECONDE LETURE Eb 11,8.11-12.17-19

La fede di Abram, di Sare e di Isac.

De letare ai Ebreus

Fradis, par fede Abram al a ubidit a la clamadeadii par une tiere che al veve di véle di legj@im
e al é partit cence nancje savé la che al leve.

Par fede ancje Sare, seben che e jere far dieebdvude la pussibilitat di deventa mari parceeche
ritignat di peraule chel che jal veve impromet(dr Phel di un om sol, e za segnat de muart, e je
nassude une dissendence grande come lis stelil datome il savalon ad 6r dal mar, che no si
rive a contalu.

Par fede Abram, met(t a lis provis, al a ufiertlsgpropit lui, che al veve vudis lis promessisy al
ufiert il so unic fi,chel che al jere stat dit di lui: Tu varas in Isae dissendence che e puartara il to
non.Di fat lui al pensave che Diu al € bon di fa resun€je dai muarts: par chel lu a vat indadr e al
e deventat un spieli.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI cf. Eb 1,1-2

R. Aleluia, aleluia.

Une vore di voltis e in cetancj mats,

Diu al a fevelat ai nestris paris midiant dai ptisfe
VUE, invezit, nus fevele a né midiant dal Fi.

R. Aleluia.

VANZELI Lc 2,22-40*

Il frut al cresseve, plen di sapience.

Dal vanzeli seont Luche

Rivat il timp de 16r purificazion, seont la LecMiosé, (Marie e Josef) a puartarin il frut a Jereisal
par ufrilu al Signér, come che al & scrit te Le§dise: “Ogni mascjo che al vierg la nature al sara
bandit pal Signér”; e par ufri in sacrifici, comeece dis la Le¢ dal Signér, un par di tortoreloo
colombuts.

In ché volte al jere a Jerusalem un om di non Simabjere un om just e di religjon e al spietaae |
consolazion di Israel e il Spirtu Sant al jere stirkii. Che anzit i jere stat palesat dal SpirainS
che nol sares muart prin di vé viodat il Crist 8&nor. Cussi al 1é tal templi, sburtat dal Sgart;
biel che i siei gjenitérs a puartavin il frut Jgmr fa ce che e ordenave la Leg, lui lu cjaparaide
al benedi Diu disint:

«Cumo, Signdr, lasse la il to servidor in pas

seont la t6 peraule,

parcé che i miei voi a an viodude la to salvece

ché che tu tu as prontade in face di ducj i popui;

I0s par ilumina i popui

e glorie pe to int di Israel».

So pari e s6 mari a restarin maraveats di ce cfgraistat dit di lui. E Simeon ju benedi e a Marie
s6 mari, i dise: «Ve, lui al € metdt pe ruvine egaurezion di tancj di 16r in Israel e come seghal
contradizion, di mdt che une spade e passaradaibtde far par fr par che a vegnin palesats i
pinsirs di tancj cars».

E jere ancje une profetesse, Ane, fie di Fanuelribe di Aser, une vore indenant cui agns, che e
veve vivat cul so om siet agns dopo de sé virgjiniRestade vedue e rivade a otantecuatri agns, no



bandonave mai il templi e e servive Diu di e gnotant e preant. E riva ancje jé propit in chel
moment e e ringraciave Diu e ur fevelave dal frdugj chei che a spietavin la liberazion di
Jerusalem.

Finit di fa dut ce che al rivuardave la Le¢ dalrfdig a tornarin in Galilee, te I16r citat di Nazaret
Intant il frut al cresseve e si rinfuartive, plarsdpience, e la gracie di Diu e jere sore di lui.
Peraule dal Signér.

Su lis ufiertis

Acete, Signor, chest sacrifici di riconciliaziomiesalvece,
e pes preieris de Virgjine Mari di Diu e di sans&b

fas che lis nestris fameis a sedin simpri saldis

inte t6 gracie e inte td pas.

Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion Ba 3,38
Il nestri Diu al € comparit su la tiere
e al a fevelat cui umign.

Daspo de comunion

Pari di boncdr,

che tu nus sostentis cui sacraments dal cil,

danus la gracie di l1a simpri dadr dai esemplisatgesFamee,
par che, daspo des tribulazions di cheste vite,

o podin sparti la so glorie te eternitat.

Par Crist nestri Signor.



